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Naziv kolegija Pluricentri¢nost njemackog jezika agkoadd. 2021./2022.
Naziv studija Dvopredmetni preddiplomski sveucili$ni studij njemackog ECTS 3
jezika i knjizevnosti

Sastavnica

Odjel za germanistiku

Razina studija

preddiplomski
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L] integrirani LI poslijediplomski
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Vrsta studija sveucilisni U] struéni [ specijalisticki
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Godina studija 1. 2. 3. 4. s
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MJ esto ! vrijeme prema rasporedu Jezik/jezici na kojima se izvodi kolegij | Njemacki
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Prema
Pocetak nastave Prem a Kz_llendaru nastavnih ZavrS$etak nastave Kalendgru
aktivnosti nastavnih
aktivnosti

Preduvjeti za upis
kolegija

Nositelj kolegija

Izv. prof. dr. sc Anita Pavi¢ Pintari¢

E-mail | apintari@unizd.hr Konzultacije | oglaSeno na web-stranici
Odjela
Izvodac kolegija Eveline Thalmann, MA
E-mail | ethalmann@unizd.hr Konzultacije | oglaSeno na web-stranici
Odjela
. X inari 1 . .

. . O predavanja semunart 1 O vjezbe O e-ucenje [ terenska
Vrste izvodenja radionice nastava
nastave sarpostalni ) multimedija i ] laboratorij [ mentorski rad | [J ostalo

zadaci mreza

Ishodi ucenja kolegija

-razlikovati osnovne pojmove pluricentri¢nosti njemackog jezika

-objasniti elemente pluricentricnosti njemackog jezika na primjerima
-razumjeti odnos jezi¢ne prakse i druStva

-pismeno i usmeno izraziti svoje misljenje na neku temu koja se obraduje u

sklopu kolegija

-analizirati autenti¢ne tekstove s obzirom na jezi¢ne varijante

Ishodi ucenja na razini programa
kojima kolegij doprinosi

PNJ 1 - analiziranje: opisivati, prepoznavati, usporedivati i razlikovati vrste
rijeci, vrste i tipove recenica, tekstne vrste, jezicne varijetete, jezikoslovne
pojmove, te samostalno razumijevati i tumaciti, ra§¢lanjivati i istrazivati
autenti¢ne tekstove

PNJ 2 - sintetiziranje: donositi zakljucke iz podru¢ja humanistickih znanosti na
polju jezikoslovlja, pripremati usmena izlaganja, sastavljati pismene seminarske
i zavr$ne radove

PNJ 7 - instrumentalne kompetencije: temeljno opce znanje iz podrucja
studijskog programa, usmena i pismena komunikacija na njemackom jeziku,
vjestine koriStenja programskih alata pri izradi seminarskih i drugih radova
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Rijeci i pojmovni sklopovi u ovom obrascu koji imaju rodno znacenje odnose se na jednak nacin na muski i Zenski rod.
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PNJ 8 - interpersonalne kompetencije: komuniciranje s kolegama i suradnicima,
sposobnost timskog rada, uvazavanje raznolikosti, primjena eti¢kih nacela i
normi koje se koriste u struci

PNJ 9 - sistemske kompetencije: sposobnost primjene znanja u praksi,
razumijevanje kultura i obi¢aja drugih zemalja a posebno zemalja njemackog
govornog podrugja (Njemacka, Austrija, Svicarska), sposobnost samostalnog
rada

Nacini pracenja

pohadanje
nastave

domace
zadace

[ kontinuirana
evaluacija

[ priprema za

[ istrazivanje
nastavu

[ eksperimentalni

studenata O] prakti¢ni rad rad izlaganje projekt L] seminar
] kolokvij(i) L] pismeni ispit L] usmeni ispit ] ostalo:

E;{fltll D pRn Redovito pohadanje nastave, seminarsko izlaganje.

Ispitni rokovi [J zimski ispitni rok ljetni ispitni rok jesenski ispitni rok

Termini ispitnih
rokova

13.06.2022, 27.06.2022 02.09.2022, 16.09.2022

Opis kolegija

Njemacki jezik je pluricentrican jezik — raspolaze varijetetima standardnog jezika koji se razlikuju
ponajprije s obzirom na leksik i izgovor. Uz teorijski pregled koncepta pluricentri¢nih jezika i
varijeteta njemackog jezika, na primjerima ¢e se prikazati i analizirati razlike izmedu razlicitih
varijeteta. Nadalje, u sklopu kolegija ¢e se obraditi i druStvena funkcija jezika i status njemackog
jezika i njegovih oblika. Pored toga obradit ¢e se i aktualne jezi¢ne te moderni diskursi o jezi¢nim
promjenama.

Sadrzaj kolegija
(nastavne teme)

1. Einfiihrung und Anforderungen

2. Deutsch als plurizentrische Sprache

3. Sprachzentren des Deutschen

4. Varianten und Varietiten, Standardvarianten und Standardvarietiten, Dialekte
5. Nationale Standardvarianten: Lexik — Teil 1

6. Nationale Standardvarianten: Lexik — Teil 2

7. Nationale Standardvarianten: Grammatik

8. Nationale Standardvarianten: Lautung

9. Nationale Standardvarianten: Analyse — Teil 1

10. Nationale Standardvarianten: Analyse — Teil 2

11. Nationale Standardvarietéten und ihre historische Entwicklung

12. Nationale Standardvarietiten und ihr Stellenwert in den Vollzentren
13. Sprachplanung und Sprachpolitik.

14. Aktuelle sprachliche Entwicklungen und sprachideologische Debatten
15. Ausblick, Wiederholung und Reflexion.

Obvezna literatura

Kellermeier-Rehbein, Birte (2014): Plurizentrik: Einfiihrung in die nationalen Varietéten des
Deutschen. Berlin: Erich Schmidt Verlag.

Ammon, Ulrich [u. a.] (2018): Variantenworterbuch des Deutschen: Die Standardsprache in
Osterreich, der Schweiz, Deutschland, Liechtenstein, Luxemburg, Ostbelgien und Siidtirol sowie
Ruminien, Namibia und Mennonitensiedlungen. Berlin: de Gruyter Verlag.

Diverse Aufsitze (individuell zur Aufbereitung als Referat und Seminararbeit)

Konig, Werner (2011): Dtv-Atlas deutsche Sprache. 17., durchges. und korr. Aufl. Miinchen: dtv.
Wolke, Alexandra (2018): Sprachvarietdten und die Sapir-Whorf-Hypothese in der Diskussion.
Braunschweig. Westermann.

Dodatna literatura

Konig, Werner (2011): Dtv-Atlas deutsche Sprache. 17., durchges. und korr. Aufl. Miinchen: dtv.
Wolke, Alexandra (2018): Sprachvarietdten und die Sapir-Whorf-Hypothese in der Diskussion.
Braunschweig. Westermann.

Bourdieu, Pierre (2005): Was heifit sprechen? Zur Okonomie des sprachlichen Tausches. Mit einer
Einfithrung von John B. Thompson. Aus dem Franzdsischen von Hella Beister. 2., erw. und iiberarb.
Aufl. Wien: Braumiiller.

Mrezni izvori

Provjera ishoda
ucenja (prema
uputama AZVO)

Samo zavrsni ispit

O zavrsni O zavrsni [ pismeni i usmeni prakti¢ni rad i
pismeni ispit usmeni ispit zavrsni ispit zavrsni ispit
] samo I kolokvij / O L] seminarski praktiéni drugi:
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pismena
provjera
znanja oblici

zadaca 1 zavrs$ni seminarski rad 1 zavrSni rad
ispit rad ispit

kolokvij/zadace

Nacin formiranja
zavrsne ocjene (%)

Projektni rad (prezentacija, pismena razrada, kratki video) (60%), pismena provjera (30%), domace
zadace i suradnja (10%)

Ocjenjivanje
/upisati postotak ili
broj bodova za
elemente koji se
ocjenjuju/

<65% % nedovoljan (1)
65-74% % dovoljan (2)
75-84% % dobar (3)
85-92% % vrlo dobar (4)

93-100% % izvrstan (5)

Nacin pracenja
kvalitete

studentska evaluacija nastave na razini SveuciliSta

[ studentska evaluacija nastave na razini sastavnice

[ interna evaluacija nastave

tematske sjednice strucnih vijeca sastavnica o kvaliteti nastave i rezultatima studentske ankete
[ ostalo

Napomena / Ostalo

Sukladno ¢l. 6. Etickog kodeksa Odbora za etiku u znanosti i visokom obrazovanju, ,,0d studenta se
ocekuje da posteno i eti¢no ispunjava svoje obveze, da mu je temeljni cilj akademska izvrsnost, da se
ponasa civilizirano, s poStovanjem i bez predrasuda“.

Prema ¢l. 14. Etickog kodeksa Sveucilista u Zadru, od studenata se o¢ekuje ,,odgovorno i savjesno
ispunjavanje obveza. [...] Duznost je studenata/studentica cCuvati ugled i dostojanstvo svih
¢lanova/clanica sveucili$ne zajednice i Sveucilista u Zadru u cjelini, promovirati moralne i akademske
vrijednosti i nacela. [...]

Eticki je nedopusten svaki ¢in koji predstavlja povrjedu akademskog postenja. To ukljucuje, ali se ne
ograni¢ava samo na:

- razne oblike prijevare kao Sto su uporaba ili posjedovanje knjiga, biljezaka, podataka, elektronic¢kih
naprava ili drugih pomagala za vrijeme ispita, osim u slu¢ajevima kada je to izrijekom dopusteno;

- razne oblike krivotvorenja kao $to su uporaba ili posjedovanje neautorizirana materijala tijekom
ispita; lazno predstavljanje i nazo¢nost ispitima u ime drugih studenata; laziranje dokumenata u vezi
sa studijima; falsificiranje potpisa i ocjena; krivotvorenje rezultata ispita“.

Svi oblici neetinog ponasanja rezultirat ¢e negativhom ocjenom u kolegiju bez mogucnosti
nadoknade ili popravka. U slucaju tezih povreda primjenjuje se Pravilnik o stegovnoj odgovornosti
studenata/studentica SveuciliSta u Zadru.

U elektronskoj komunikaciji bit ¢e odgovarano samo na poruke koje dolaze s poznatih adresa s
imenom i prezimenom, te koje su napisane hrvatskim standardom i primjerenim akademskim stilom.

U slucaju nastave na daljinu uvjetovane epidemioloskom situacijom, nacin pracenja rada i
ocjenjivanja ostaje isti.




